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| Vigtigt

Sikkerhed

mAdvarsel

* Fjern aldrig hgjttalerens kabinet.

* Placer aldrig denne hgjttaler oven pa andet
elektrisk udstyr.

* Hold denne hgjttaler vaek fra direkte sollys,
flammer eller varme.

*  Brug kun ekstraudstyr eller tilbehgr, der er
specificeret af producenten.

*  Anbring ikke farekilder pa hgjttaleren (f.eks.
teendte stearinlys).

*  Huvis din hgjttaler bliver vad, skal den
afterres med en blgd ter klud og sta til
torre helt pa et sted med god udluftning
inden anvendelse igen.

EBemaerk

» Typeskiltet sidder pa venstre side af hgjttaleren. ‘
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Meddelelse

Enhver @ndring eller modifikation, der ikke

er udtrykkeligt godkendt af MMD Hong Kong
Holding Limited, kan ugyldiggare brugerens ret til
at betjene udstyret.

Overensstemmelse

C€

Hermed erkleerer MMD Hong Kong Holding
Limited, at dette udstyr er i overensstemmelse
med de grundleeggende krav og gvrige relevante
bestemmelser i direktiv 2014/30/EU.

Du kan finde overensstemmelseserkleeringen pa
www.philips.com/support.

Omsorg for miljget

Bortskaffelse af dit gamle produkt

&5

Dit produkt er designet og fremstillet af
materialer og komponenter i hgj kvalitet, der kan
genbruges og genanvendes.

)i¢

Dette symbol pa et produkt betyder, at
produktet er deekket af det europzeiske direktiv
2012/19/EU.

)4

2013/56/EU der ikke kan bortskaffes som
almindeligt husholdningsaffald. Vi anbefaler

pa det kraftigste, at du tager dit produkt til

et officielt opsamlingssted eller et Philips
servicecenter; sa en professionel kan fierne
det genopladelige batteri. Undersgg dit lokale
sorteringssystem for elektriske og elektroniske
produkter og genopladelige batterier. Fglg de
lokale regler, og bortskaf aldrig produktet og



genopladelige batterier ssmmen med normalt
husholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse af gamle
produkter og genopladelige batterier hjelper
med at forebygge negative konsekvenser for
miljget og den menneskelige sundhed.

n Forsigtig

Miljgoplysninger

Al ungdvendig emballage er udeladt.Vi har
forsggt at forenkle emballagen ved at dele

den op i tre materialer: Pap (kasse), polystyren
og beskyttende skumfolie af hensyn til nem
bortskaffelse af indpakningen.

Dit system bestar af materialer; der kan
genbruges, hvis det afmonteres af et specialfirma.
Overhold de lokale regler angdende bortskaffelse
af skumfolie og polyethylen (poser, materialer,
opbrugte batterier og gammelt udstyr.
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2 Din tradlgse
hgjttaler

Tillykke med dit keb, og velkommen til Philips!
For at kunne bruge den hjeelp Philips tilbyder, ber
du registrere dit produkt pa
www.philips.com/welcome.

Introduktion £

Med denne hgjttaler kan du nyde lyden fra
Bluetooth-aktiverede enheder eller afspille fra I
netveerkslydkilder.

Hvad er der i a&sken . Hojttaler
*  Adapter
Kontroller og identificer indholdet af pakken: e Trykte materialer
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www.philips.com/welcome

Oversigt over

hovedenheden
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» Tradlgs opladning
@ sluk lydrY

e Mikrofon til eller fra

@ Tryk for at tale/®s
*  Trykfor at tale (Kort tryk) Til/Fra
netvaerksstandby (Langt tryk 3sek.)

@ Afspil/pause/M|
*  Afspil/pause/forlad standbytilstand/stop
timer/alarm (Kort tryk)
« Abn Bluetooth efter gennemfort
godkendelse (Langt tryk 3sek.)
*  Aktiver standbytilstand (Langt tryk
| Osek.)

® Tilstand/ ¥
* Justering af urets lysstyrke (Kort tryk)
* Justering af baggrundslysstyrke
(Dobbelttryk)
»  Skift format for tidsvisning (Langt tryk
3sek.)

(® Lyd-/—
* | trin ned (Kort tryk)

» fortsetter trin ned (Langt tryk 3sek.
eller mere)
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®
©
[ h
meIA—0
@ Lyd+H+

* | trin ned (Kort tryk)
» fortsetter trin op (Langt tryk 3sek. eller
mere)

USB-opladningsstik
*  Oplad dine mobile enheder
*  Maks.udgang 5V | A strom

@ Stremadapter
*+ DCINDGANG I5V25A

Ur / Skaermpanel
*  Aktuelt klokkesleet

*  Opset og vis automatisk efter
etablering af netvaerksforbindelse

@D [+ 1+[ ®: ] Gendannelse af
fabriksindstillinger

*  (Langt tryk I2sek.)



3 Kom i gang

Folg altid instruktionerne i dette afsnit i den
angivne rakkefelge.

Forbind til stream

n Forsigtig

* Risiko for produktskade! Serg for, at
stremforsyningens svarer til speendingen, der er
trykt pa bagsiden eller undersiden af clockradioen.

* Risiko for elektrisk stad! Nar du traekker stikket
ud, skal du altid treekke stikket fra stikkontakten.
Du ma aldrig traekke i selve ledningen.

Forbind strgmadapteren til stikkontakten.
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"Google Home" APP
"Google Home" APP 8

T Placer enheden s teet pa en tradles LAN-
router som muligt.

*  Opret en tradlgs forbindelse fra din
smartphone/iPhone til den tradlgse
LAN-router.

*  Noter SSID og adgangskoden
(krypteringsnaglen) pa den tilsluttede
tradlese LAN-router. nogle af de
tradlese LAN-routere har flere SSID'er. | Google Home
Se neermere i betjeningsvejledningen,
der fulgte med den tradlese LAN-

https://www.google.com/cast/setup/

router, Sadan bruges den

* P& iPhone, akitvér BLUETOOTH-
funktionen. "Google Home” anvender Tal til din Google Assistant. Du kan starte
BLUETOOTH-funktionen til at samtalen nemt ved at sige Ok Google” eller kort
identificere enheden. tryk pa @,

2 Opszatning af Wi-Fi® med app.

* Tend enheden.

*  Trykfor at starte “Google Home.”

* Fplg anvisningerne i appen for at
opsatte din enhed til Wi-Fi. Opsaet
enheden til den samme Wi-Fi-
forbindelse som til smartphone/lphone.

Ok Google,
Spil noget musik

. Gerne, her et lidt
®" [ musik fra Google Play
Music

g



4 Du kan ogsa
anvende
den som en
BLUETOOTH-
hgjttaler

Med denne hgjttaler kan du lytte til Bluetooth-
aktiverede enheder og spille musik via Bluetooth.

Forbind en Bluetooth-
enhed

E Bemaerk

* Serg for,at Bluetooth-funktionen er aktiveret pa
din enhed og din enhed er synlig for alle andre
Bluetooth-enheder.

* Enhver forhindring mellem denne hgjttaler og en
Bluetooth-enhed kan reducere funktionsomradet.

* Holdes vk fra andre elektroniske enheder der
kan forarsage interferens.

* Funktionsomradet mellem denne hgjttaler og en
Bluetooth-enhed er ca.3 meter.
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Efter Wi-Fi er blevet sat op, kan brugere
abne BT-parring med stemmen, "OK, google
abn bluetooth"/"Ok, google bluetooth
parring". hgjttaleren vil vaere i afventende
status for parring med andre Bluetooth-
enheder. Fra din smartphone eller anden
enheds BLUETOOTH-indstilling, find og
veelg navnet pa den enhed du har opsat til
Wi-Fi.

Huvis parringsproceduren er vellykket, vil
ventestatus frigives. Hgjttaler skifter til BT-
forbindelsesstatus.

For betjening af BT-parring, hvis ikke
objektenheden er fundet inden for

3 minutter slukker hgjttaleren. Men det kan
@ndres via Google-styringen.

Nar Bluetooth er tilsluttet eller frakoblet
lyder der en tone.



Afspil fra en tilsluttet
Bluetooth-enhed

Efter en vellykket tilslutning til Bluetooth, afspil

lyd pa den tilsluttede enhed.

*  Lyd-streams fra din Bluetooth-enhed til
hejttaleren.

*  Set pa pause eller genoptag afspilningen,
tryk pa Ml

-

* Du kan ogsa anvende din Bluetooth-enhed til at
styre afspilning.

Afbryd en enhed

*  Deaktivér Bluetooth pa din enhed;
*  Flyt enheden inden for
kommunikationsomradet.

Genopret forbindelse til
enhed

*  Nar du tender for hgjttaleren,

*  Huis forbindelse ikke opnas, veelg navnet pa
din Bluetooth-enhed i din Bluetooth-menu
for at genaktivere forbindelsen.

Indstil uret

Opseet og vis automatisk efter etablering af
netveaerksforbindelse.

0000

meet3H

et 3

*  langttryk :\Q(: 3 sekunder for at indstille
12/24-tidsformat.

Q o
> L

Indstil alarm

Du kan indstille alarm/timer via Google Assistant.
* Indtastningsoversigt: Ml Kort tryk Tryk
vilkarlig tast under alarm, derpa Stop alarm.



Tradlgs opladning

*  Varm hvid farve: normal/opladning fuldfert.

*  Orange farve: oplader.
*  Blinker orange: opladningsfejl.

Sa
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Standby-tilstand

*  Netvarksstandby

Modul Beskrivelse
bef/;/rAnng Baggrundsbelysning ur
FRA FRAO(;‘JEE;ES)C“DS Teendt brugergifctii'endetse
FRA FRA;:)ES:;E)C“@S (I;Gl’;l;) Nulstillingstilstand
Til (tradles opladning) - Behold

»  Aktiveringsbetingelser

I. Google-godkendelse gennemfart.

2. Ingen betjening (inklusive taster og brug
af hotword) i |5 minutter og automatisk
skift til netveerks standbytilstand.

*  Afslutningsbetingelse

I. Enhver brugerbetjening (inklusive
stemmeveekning, tast-betjening eller APP-
styring).

2. Hejttalerens effekt styres inden for 2W.

»  Tilstand for midlertidig stop
Forudseetning: Strem teendt
*  Betjening
I. Stop midlertidigt i: Hold tryk p|l i 0sek.
eller mere
2. Genoptag:tryk p|
*  Beskrivelse:
I. Stop af USB-stik til opladning;
Tradlgs opladning virker fortsat, men
baggrundsbelysning er slukket;
2. Hegjttalerens effekt styres inden for 0,5W.



5 Ovrige
funktioner

Juster lydstyrke

Under afspilning af musiktryk -/+ for at gge eller
sanke lydstyrken.

nTip

6 Justér
lydbilledet

Bemaerk

* Produktoplysninger kan andres uden varsel.

Nominel udgangseffekt 2 x 8W
(forsteerker)

* Tryk pa knapperne -/+ og hold dem nede for at
forege eller reducere lydstyrken kontinuerligt.

e Nar lydstyrken nar det maksimale, bipper
hgjttaleren to gange.

Akustisk 60-20000 Hz

frekvensomrade

Hejttaler-driver 2 x |,5” fuldskala-

enhed, 8 Q
Basforbedring | X passiv kgler
Bluetooth-version V4.2

Profiler understattet af AVRCP V1.5, A2DP|.2
Bluetooth

Bluetooth frekvensband 2.402GHz~2.480GHz

/ Output-strem ISM Band /
BDR:7 £ 2 dBm
EDR:4 + 2 dBm
USB-udgang til S5V, 1A
opladning
Strem 100-240V~ 50-60 Hz
(AC indgang)
DC udgang I5V=25A
Understatter tradles  Maks. effekt ca.
opladning IOW
WIFI standby <2W
strgmforbrug
Standby <05W
Stremforbrug (Urvisning slukket)
Mal
- Hovedenhed 223 x 87 x 94 mm
(BxH x D)
Vaegt
- Hovedenhed 1,01 kg




GENERAL BESKRIVELSE af EUT:
¢ Makseirp: [EEE802.11a: 17,97 dBm
IEEE 802.1 In (HT20): 16,94 dBm
IEEE 802.1 In (HT40): 15,86 dBm
IEEE 802.1 lac (VHT20): 17,93 dBm
IEEE 802.1 lac (VHT40): 16,96 dBm
IEEE 802.1 lac (VHT80): 16,92 dBm
e BT (2402-2480 MHz): 8,07 dBm
BT LE (2402-2480 MHz): 9,00 dBm
WIFI 2,4 GHz (2412-2472 MHz): 19,94 dBm
WIFI'5 GHz (5150-5250 MHz): 17,93 dBm
WIFI'5 GHz (5250-5350 MHz): 17,97 dBm
WIFI 5 GHz (5470-5725 MHz): 17,92 dBm
WIFI 5 GHz (5725-5850 MHz): 13,84 dBm

*  Anvendelse af 5150-5350 MHz er begraenset til
kun indenders i alle EU-lande.

AT |BE (0G| O | CY | C2 | DE (D | BE | L | E5

Fil |FR W& HU| IE| S | M | L | LT | LU LY

MT ML (Mo L | PT | Ro |58 | = | 5| TR (UK

C€
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7 Fejlfinding

1§ Advarsel

* Fjern aldrig enhedens kabinet.

Forsgg aldrig selv at reparere systemet, da dette
vil pavirke garantiens gyldighed.

Huvis du oplever problemer under brugen af
denne enhed, bgr du kontrollere fglgende
punkter, inden du bestiller reparation. Hvis

der fortsat er problemer, skal du ga til Philips
hjemmeside (www.philips.com/support). Nar du
kontakter Philips, skal du serge for, at enheden
er i nerheden, og at modelnummeret og
serienummeret er tilgengelige.

Generelt

Ingen stremforsyning
»  Genoplad hgijttaleren.

Ingen lyd

e Justér lydstyrken pad produktet.

e Justér lydstyrken pa den tilsluttede enhed.

*  Segrg for,at din Bluetooth enhed er inden for
det optimale driftsomrade.

Intet svar fra hgjttaleren nar der trykkes pa en
knap.
»  Sluk for stremmen og tend igen.
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